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51 REALIZZANOQ DISEGNI SU MISLIRA DEL CLIENTE
WE PRODUCE SPECIAL QUILTING PATTERNS
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colori dell’articelo
EXPO con

of the article EXPO
with a minimum

Farben in Artikel
EXPO mit einer

toutes les couleurs
de l"article EXPO

I LK D F E
Composizione Composition Zusammensetzung Materiale Composicion
100% propitex fr lmﬁ.mpm fr 100% propitex fr 1008 propitex fr 100% propitex fr
batteriostatico bacteriostatic batteriostatico batterjostatico bacteriostatico
Pesa Weight Gewicht Poids Peso
555g/m’ £ 15 555 g/m? + 15 555 g/m? £ 15 555 g/m?+ 15 555 g/m’ £ 15
Altezza Width Breite Langeur Ancho
140 £ 2% cm 140 £ 2% cm 140 £ % cm 140 2% cm 140 £ 2% cm
Lunghezza pezze Piece lenght Stilckldnge Longueur piéces Longitud roll
25 mt # 5% om 25 mt + 5% cm | 25 mt # 5% cm 25 mt 5% cm 25 mt £ 5% om
Resistenza Abrasion resistance | Scheuerfestigheit Résistance a Resistencia a la
all'abrasione I"abrasion abrasion
=100000 cicli =100000 martindale =100000 martindale | =100000 martindale | >100000 martindale
martindale cycles scheuertouren tours ciclos
Resistenza alla luce | Light fastness Lichtechtheit Solidité a la lumiére | Solidez a la luz
funk en iso 105-b02}5 | (unien iso 105-b02)5 (uni en 50 105-b0Z15 | [unien iso 105-bO2)5 | (uni en iso 105-b02]5
Resistenza allo Fastness to rubbing Reibechtheit Solidité au Solidez al rozamiento
sfregamento frottement
{uni en iso 105-x12} | (uni eniso 105-x12) . (uni en iso 105-x12) | (unieniso 105-x12) | (unien iso 105-x132)
umida: 5 w5 | nass:5 mauillé:5s himedo: 5
secco; 5 dry:5 | tracken:5 sec:5 seco! 5
Infiammabilita Flammabhility | Feursicherung Flammabilite Inflamabilidad
1M UNI 9175 1IMUNIS1T5 [ 11M UNI9175 1 IMUNIS1TS 1 1M UNI 9175
EM 1021-1:2006 EM 1025-1:-2006 | EN 1021-1:2006 EM 1021-1:2006 EN 1021-1:2006
EN 1021-2:2006 EM 1021-2:2006 EN 1021-2: 2006 EM 1021-2:2006 EN 1021-2:2006
CRIB 5 CRIB 5 CRIB S CRIB 5 CRIB 5
TB 117:2013 TE 117:2013 | TR 117:2013 TE 117:2013 T 117:2013
MO MO IhACH IO IMO
Assorbimento Acoustic Schallabsorptions: absorption | absorcidn
acustico: Absorption: acoustique: acustica:
UNIEN 150 354:2003 | UNI EN I50 354:2003 LIMIEM 150 354:2003 | UNI EN 150 354:2003 | UNI EN 150 354:2003
Si realizzamo tutti i We produce all colours | Wir produzieren alle | Nous produisons | Producimas todos los

calores del® articula
EXPO con una

le varianti colore
sono le stesse

The colors are the
same Article EXPO

die Farbvarianten
sind die gleichen wie

Les couleurs sont les
memes de ' article

guantitativo minimo | quantity of 1 roll. Mindestmenge von | avec une guantité cantidad minima de 1
di 1 rotolo 1 Ralle. minimale de 1 rollo.

rouleau,
ATTENZIOME: ATTENTION: ACHTUNG: ATTENTION: ATENCION:

Los colores son los
mismaos de I' articulo

Colore

| e I'altra sono da
| considerarsi normali

another have to be
considersd within
commercial tolerance

sind zwischen zwei

partien als normal su
betracthten

lot et I"autre daivent
etre considerés
comme etant
normales

dell'articolo EXPO | _  die Artikel EXPO EXPO |EXPO
Solo su richiesta: Only on reguest: MNur Auf: anfrange: Seulemant sur Sold a peticidn:
idrao-oleo repellente | water repellency and hydrophobe und demande: repelencia al agua y

oil repellency oclegphobe hydrofuge et repelencia

_____ - ~oléofuge al aceite

Colour Farbabweichungen Coloris Calor
leggere differenze di | slight color differences lzichte légeres différences ligeras diferencias de
colore fra una partita | beetween one lot and farbunterschiede de couleur entre un | color entre un lote y el

otro son normales
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Batteriostatico
Anallergico






